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ERDELYI JANOS KRITIKAl A MAGYAR
SZEPIRODALMI SZEMLEBEN.

Egy Erdélyi-tanulminy miihelymunkéja kozben 8zv. Erdélyi Pélné
lurasszony szivességébdl volt alkalmam &atnézniaz Erdélyi-tdrat, az iré kéz
iratainak Erdélyi P4l &ltal mintaszeriien Osszedllitott gyiijteményét. Az
Erdélyi-tar 6. kitetében Erdélyi Janos kezefrdsdval tobb olyan birilatdnak
eredeti fogalmazvénya olvashat6, melyek a Magyar Szépirodalmi Szemlében
névteleniil jelentek meg; a Szépirodalmi Szemle névtelen birdlatai koziil
— mint ismeretes — a Berzsenyirél és Tompardl szélokat irodalomtdrténet-
irdsunk eddig is Erdélyi Jinos nevéhez fiizte, mindkettének modern kiaddsa
is van a Palydk és pdlmdk c. kbtetben. Az Eyrdélyi-tar 6. kitetében talalt
kéziratok alapjin most a kovetkezd birdlatokat kell még Erdélyi Janos
miivei kozé sorolnunk: Nemzeti Szinhdz 1. kiét. 2., 5., 8., szém (E. T. 6
kot. 28., 24. és 30—82. levél). Uj drdmdk, drémabirdk, koltok és kozinség
L k. 5. szdm (E. T. 6. k. 27—29 b. levél). Nagy Imre versei 1. k. 5. szdm
(E. T. 6. k. 33. levél). Bdthory Erzsébet (Vachott Sdndor kiltir elbeszélé-
sérdl) 1. k. 5. szam (E. T. 6. k. 34., 35. levél). Enfantines. Poésie a ma fille.
Par Mme Anais Segalas 1. k. 5. szém (E. T. 6. k. 36. levél). A hdrom
divatlaprdl 1. k. 8. szam (E. T. 6. 37—38 b. levél). Erdélyi Pal 1914-ben
sajté ald rendezte Erdélyi Jinos &sszes munkait. Ebben a kiad4s-tervezetben
a Szépirodalmi Szemlének tGhb olyan névtelen birdlata olvashaté még,
melyeket felsoroldisunkban most nem emlitettiink. Mivel eredeti fogalmaz-
vényukat nem taldltam meg az Erdélyi-tdrban, targyi bizonyiték hidnyaban
ezeket nem volt jogom Erdélyi Jinos munkdinak tulajdonitani.

HaArAszray GYULA.

PALOCZI HORVATH ADAM VERSE
GR. FESTETICS GYORGY HALALAKOR.

Az regeds és miar beteges Paléezi Horvath Addmnak egyik legnagyobb
élménye az 1817-i Helikoni iinnep volt. Két évvel utébb, 1819 4pr. 2-4n,
gr. Festetics Gyorgy meghalt. Koltonk héldjanak emléke az a kiadatlan
utolsé kilteménye, amelyet a gréf emlékére irt. (Keszthelyi hercegi kvtar
II. 461/30. sz.). Felirata szerint:

Néhai Nagy Méltésaga Grof Festetics Gyorgy temetésekor,
1819% Aprilis 13-dik napjan
Horvith Addam
ligy tetszik, Gotsei Birtokos 4ltal szerkesztett és ki osztott
Versezet.

A’'midon Grof Festetics Gyorgy életének vége lett,

Porbeszillt a’ Fold az Kggel a’ diesd halott felett :
Miért irigyled, monda, nékem halhatatlan Egyemet ?

'S tiltod, hogy tovabb is élve diszesitsen engemet !
Hogy vilfgoljon sokaknak, hogy tanftson szézakat,

Hogy hogy’ éljenek haszonra ’s boldogitsiék honjokat.
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Mellyre mond az Eg: enyim O, égi volt és égi lesz,

Eddig engedtem Te néked, 's hat ezentil mit keressz?
Nem becsiilték 6t eléggé, mig vezér csillag vala,

Kodbe vonta fényét a’ Gog és irigység angyala;
Most midén az égi tiiz-szesz tiiz helyébe vissza tért,

El tinésével tanuld meg, mig jelen volt, mennyit ért?

A Dicsdség’ Templomab6l egy nagy Angyal kdzbe széllt:
Halhatatlant semmiségbe nem rekeszt hé semmi boélt,

'S bar ha foldbe megy, porrd lesz teste, minthogy féld neme,
Szamos szfzadon keresztill fog ragyogni Erdeme !

A’ Diesé Lélek tekintvén ez feleselésre le,
. Ugy s8z0llt gyamolitottihoz, mint az Angyal felele:
Altal estem a' halalon, de nem gyiva lelkekén,

Itt ezer nagyok sordban, ott fiamban élek én!

Alig haromnegyed esztend6 milva Horvath is elkdltdzott az élok

sorabél.
Kozli: GArLos REzs6.

1GAZ SAMUEL EGYIK VERSEHEZ.

A Hébe szerkesztSje tobb német kolteményt illtetett 4t a magyarba
Ezek egyikének, az Emlegetésnek, forrasa egy, a XVIIL szdzad 6ta igen sokat
€nekelt, érzelmes német dal volt. (Zsebkdnyv, 1822. 300. L) Az ilyen, Dein
gedenk’ ich . . . kezdetii dalok Gse Eschenburgnak a Wandsbecker Boteban
(1771.) megjelent, Elegie an Dorinde c. kolteménye, amelyet Szemere P4l
forditott le. (IK. 1929. 338. L) Beckmann dallaméaval Eschenburg kolteménye
mindjirt elterjedt (Friedldnder, II. 138. l.) és népszeriiségével masokat is
utdnzisra serkentett. Gieseke (1796)alig valami valtoztatissal kozdlte a dalt.
Igaz Sdmuel azonban, aki forrdsit nem nevezi meg, egy harmadik vélto-
zatra tdmaszkodott, Karl Miichlernek (1763—1857) kolteményére. (Gedichte
1786), amely igy kezdodik:

Dein gedenk ich, rélet sich der Morgen,
Dein gedenk ich, flieht der junge Tag...

Igaz Samuel sikeriilt forditdsaban :

Eszemben vagy, ha a reggel sziirkiil,
Eszemben, ha napom égre szdll,

S hii szerelmem, bar reménység nélkiil
Mindeniitt csak Tégedet talal.

Miichler verse is hirom dalkdltd (Rellstab, Niigeli és Challier) dallaméva,
terjedt el. (Friedlinder id. 1. '
Givros Rezs6.




